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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous
conseillons de lire attentivement la notice d'installation,
dutilisation et d'entretien. Nous avons congu ce produit pour
vous apporter entiére satisfaction.

S1ouS Avez besoin dide, (8QuIpe de votre magasin est & votre
disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser

Uappareil, et conservez-le pour pouvoir le consulter
ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

Protection Environnementale.

E1. ATTENTION !
Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageres. Ils doivent étre rapportés dans un
point Lafin d'étre recyclés de maniére
écologi ‘mément aux ons locales.
Merci de contacter votre commune ou votre revendeur
pour plus d'informations sur le recyclage. Les matériaux
d’emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut
de manigre écologique lemballage et de le mettre &
disposition des services de récuperation des materiaux
recyclables.

1) Consignes générales
Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce
luminaire sont compatibles avec votre installation.

Guide de rép: i

T3.Avertissement : le cable ou cordon externe d'alimenta-
tion de ce luminaire ne peut pas étre remplace ; s'il est
endommage, le luminaire doit étre detruit.

T, La source lumineuse de ce luminaire n'est pas rempla-
cable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa
vie, le lumma‘we entier doit étre remplace.

L
tensic ta
Campoule ou e nettoyage.

Veiller & ne pas percer de tuyaux ou de cables cachas (ors du
p trous pour ! de e

Symboles d’avertissement.

Ce document (1) contient toutes les caractéristiques

techniques et les différentes définitions potentiellement

applicables au produit sous formes de pictogrammes, selon les
normes internationales et les normes de sécurites. Toutes ces
caractéristiques ne sont pas applicables au produit que vous
avez choisi. Dans le manuel d’instructions (2) du produit vous
retrouverez lesquels lui sont applicables.

Al Lisez attentivement les instructions,

A3, Classe de protection Il.Cette lampe dispose d'une isolation
double et pourra ne pas étre raccordé a un conducteur de
protection

A6. Indice de protection IP20.

A7 Tension nominale d'entrée 220-240V.

A9. Fréquence nominale 50/60Hz.

A12. Luminaire destiné a une utilisation en interieur.

A4, Ne fonctionne pas avec un variateur.

Al6. Courant alternatif.

A22. Averti L inai i rts
de materiau thermo-isolants.

Z =z

Z3

AVERTISSEMENT - CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE UTILISE SANS
QUE TOUS LES JOINTS SOIENT EN PLACE

TI.L* ite dans ce luminaire
nest pas rempmcable lorsque celui-ci a atteint sa fin de
vie, le luminaire entier doit étre remplacé. Ne pas tenter
d'accéder a lappareillage

Entretien / Nettoyage

Mettre hors tension Uappareil avant de procéder a lentretien
ou au netto

Ues réparations ne doivent étre effectuées que par des
personnes qualifiees et avec des piéces de rechange d'origine.
Une réparation inappropriée peut entrainer un danger
important.

ément aux

ESPANOL - ES

Le agradecemos haber comprado este producdo. Le
lee: elm:

USay mantenimiento. Este producto ha sido disenado para
proporcionarle plena satisfaccion.

Sinecesita alguna ayuda, el personal de (a tienda estara a su
disposicion para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas
instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual
aterceros.

o de
para reducir el riesgo

7) Instrucciones generales
Compruebe que las especificaciones de este equipo de
son con las de su

Proteccion del medio ambiente.

E1. jCUIDADO!
Los productos eléctricos no deben desecharse con la
basura doméstica. Deben llevarse a un punto de recogida
local para su reciclado respetuoso con el medio ambiente
de acuerdo con la normativa local. Pongase en contacto
con las autoridades locales o con su distribuidor para ob-
tener mas informacion sobre el reciclaje. Los materiales de
embalaje pueden reciclarse. Elimine el embalaje de forma
respetuosa con el medio ambiente y pongalo a disposicion
delos servicios de reciclaje.

Resolucidn de problemas.
T3.No se puede sustituir el cable o el cordon externo de esta

lampara; si el cordon esta dafado debe destruir esta
@mpara

PORTUGUE

PT

Agradecemos a sua preferénda poreste produto. Aconselhamo-
loa ler o ma nuai de instalacao, utilizacao

anutengao corn atengao. Crtamos este produto para sua
completa satlsfa
Se precisar de ajuda.  equipa da sua oja estd 3 sua disposido
para o acompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca
nual de utilizagao antes de util

aparelnd & Conserve-o para o poder consultar posteriormente
e, 5@ necessario, comunica-lo a outras pessoas.

Proteccao do ambiente.

E1. CUIDADO!
s produtos elétricos nao devem ser eliminados junta-
mente com os residuos domésticos. Devem ser entregues
num ponto de recolha municipal para serem eliminados
de um modo nao prejudicial para o ambiente e de acordo
com os regulamentos locais. Contacte as suas autoridades
locais ou 0 seu revendedor para mais informagaes sobre
a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo no preju-
dicial para 0 ambiente e entregue-os ao servico de recolha
de materiais reciclaveis

de pre

basicas a

T, La fuente luminica de este luminaria no se puede cambii
Cuando finalice la vida atil de la fuente luminica, debera
cambiarse toda la luminaria.

T9.E equipo de control contenido en esta luminaria no es

anza su fin de vida, la

bombill

ntes del

limpieza.

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberta o cable
oculto al realizar los taladros para la instalacion del equipo.

Simbolos de advertencia
Este documento (1) contiene todas las caracteristicas técnicas y
iferents licables al producto,

e nters duba o reemplazada. No intentar
acceder al equipo.

Mantenimiento / Limpieza

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de limpieza,
desconecte el aparato de la red eléctrica o corte el interruptor
general de la vivienda.

Las realizarl

personal

las difer ,
enforma de pictogramas, de conformidad con las normas
internacionales y de seguridad. No todas las caracteristicas

Utilisez toujours les I T
indiquées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT : L'utilisation d’un accessoire non spécifié dans
ce manuel peut présenter un risque de blessure.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE
La garantie égale générale s’applique selon les textes en
vigueur dans votre pays a compter de la date de livraison des
marchandises et de la remise du reu prouvant lachat.
2 APPLICATION DE LA GARANTIE :
r que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir

ete installé, utilisé et entretenu conformément aux consignes

U mode d’emploi.Vous trouverez ci-dessous des exemples
exclusions (1a Uste st pas exhaustive, veullisz cantacter
votre fournisseur pour une évaluation plus précise de votre
situation)
2'Syetame dralimentation électrique défectueux sur e liew
di ion du produ

en cas de rupture ou d’endommagement des lampes, la
guirlande ne doit pas étre utilisée/alimentée mais mise au rebut
en toute sécurité.
- Ne pas enlever ou insérer les lampes lorsque la guirlande est
Teligd 3 talimentation

~ Sassurer que toutes les douilles sont munies de leur lampe.

- Tout dommage résultant d'un impact

se aplican al producto que ha elegido. En el manual de

instrucciones (2) del producto se indica cuales se aplican.

Al Lea atentamente estas instrucciones.

A3. Seguridad de clase . Esta lampara dispone de doble
aislamiento y puede no ser apta para conectarse a un cable
de proteccion.

A6. indice de proteccion IP20

A7, Tensnnominaldeentrada220-240V

A9. Frecuencia nominal 50/60Hz

A12. Esta lampara esta pensada para su uso en interiores

Al4. No funciona con un interruptor de atenuacion.

Al6. Corriente alterna.

A22. Advertencia: inacio

material de aislamiento térmico.
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TODAS LAS JUNTAS ESTEN EN SU SITIO
en caso de rotura o deterioro de las lamparas, la cadena no

[ ADVERTENCIA - ESTE PRODUCTO NO DEBE UTILIZARSE SIN QUE ]

surtension, fluctuations de courant ou de réseau, humidité,
chaleur, pobssiere, urfaces oxydees, orrosion du ttoral,
temperatures extrémes, ef
- Montage et installation nanpropriés du produit ainsi que son
regl age

produit et de ses pisces

Est l

’ BRISEES OU MANQUANTES. NE PAS UTILISER.

- Usure naturelle du produit ou de ses pieces en raison de leur
usage habituel
- Utilisation non prévue du produit ou de ses piéces

- Ajouts ou modifications non autorisesdu produit oude ses

Pt ‘dommage mécanique résultant d'une mauvaise
manipulation, d'une rupture, d'un accident ou d'une réparation
non autorisée du produit et de ses piéces

- Tout dommage provenant d'un emballage et d'une expédition
inappropriés du produit lors du retour du produit ou de ses
pieces

- Perte des accessoires inclus dans e produit

que les batteries
ot ampoutes par exemple, qui peuvent etre remplacés, sont
&galement exclus des appels en garan

3.QUESTIONS ET RECLAMATIONS.

Si vous avez des questions ou rencontrez des problémes
concernant Lutilisation du produit, ses performances ou son
aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux
coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat

se de forma segura.
~No retire ni mserteﬁamparas mientras la cadena esté
conectada a a alimentac

Asetrese de que Totios o3 portalamparas estan equipados
con una lampar;

utilizando rep: orginales

suponen un
Eran s,

Utilice siempre las bombillas correspondientes a las
especificaciones que se indican en este manual

ADVERTENCIA: La utilizacién de cualquier accesorio no indicado
en este manual puede suponer un peligro para la integridad
fisica de las personas.

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa
vigente en el pais del comprador, a partir de la entrega de la
mercanciay tras la presentacion del ticket de compra como
prueba de (a compr:

2. APLICACION DE LA GARANTIA

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse
instalado, utilizado y mantenido de acuerdo con las directrices
del Manual de Instrucciones,

Acontinuacion figuran ejemplos de las exclusiones para
aplicacion de la garantia (la lista no es exhaustiva, pero debe
ser su proveedor quien evalie la situacion

- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en el lugar de

7) Instrugoes gerais
Verifique se s especificades elétricas desta luminria sio
compativeis com a sua instalacdo.

respeite
i o risco de

ITALIANO - IT

Cirazie per aver acquistato questo prodotto. Vi

Protezione dell’ambiente.

EL ATTENZ\ONEI
i ttriche non

dileggere attentamente il manuale di installazione, utilizzo e
manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la
massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto vendita é a
vostra disposizione.

Istruzioni generali di sicurezza
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di

utilizzare lapparecchio a muro e conservarlo per successive
consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi

maltite
oo iUt domestic Devono ssare portate nun

EAAHNIKA - EL

EUXAPIOTOGLE V10 TV GYOPd 0aG QUT0) T0U TIPOI6VTO
3aG GUUPOUAEGOULLE Va BIABACETE POCEKTIKG TG 0BNYIES

punto di raccolta rifiuti comunale per I
sostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi
alle proprie autorita locali o al fornitore per informazioni
riguardanti i riciclaggio del prodotto. It materiale d'imbal-
lagg\u ériciclabile. Smaltlre |l mater\ale d imballaggio in
per il servizio di

raccolta dei materlall rmclabm

Risoluzione dei problemi.

autéikavoroinan,Av XpEIdZEote BORBELE, N 0pdsa tou
Kuﬂ(uu;‘v‘l]uuwc ané 1o oroio ayopasate to Mpoidv eivat om
5160

Tevikég ouataoelg aodareiag

MABAOTE MOCEKTIKG QUTA T0 EYXEIIBIO XPHONG TIpIY
XPOWoOOETE I 0uoKeur, Kal BampHate 1oYia va unopele

AvTpETWTION TPOBANUATWY.

T3.To 6wiepik6 KaAbSL0 1) GUPUA TOU WTCTIKOL AUTOD
eV aTikagiotdral. Eav 1o kaAdslo unootel (nuid, 1
WTIOTIKG 8 TIPENEL VAL KATAOTPAPEL

Ta.H nnvn WG QUTOD OV GWTTTIKO Sev avuKadioTatat

0tav 1 Ty GwToHoD KAADPEL T WENN BLAPKEIQ

TwiG TG, Ba MPEMEL v AVTKATAOTaBE! OAOKANPO T
DWUOTIKO.

T9.0 E{on)\luuoq EAEYOU TIOU IEDIEXETA OE QUTO TO GWLOTIKD

MopE{ Va aVTIKATaoTadei, Stav autog GTavel oto

(e)\oq TG WG T0U, OAOKANPO TO WTIOTIKD TIpETEEL
va Mnv va

UG GVGEPETETE GpYCREpG K £V XpEIaaTet

T(pOOBAON TTOV EEOMAIOH.

T3.0 fio ou cabo externo deste candeeiro nao pode ser subs-
tituido; se o fio estiver e
ser destruido
T.Afonte de iluminacao desta lumindria ndo pode ser subs-
tituida; quando a fonte de iluminagao atinge o fim da sua

T GUOKEUN A6 TO NAEKTOIKO SIKTUO WY ANd T

o smumé; 801 TPEMEL VT EKTEAOGVTAL H6VO aTtb app651a Gtopa

— — il
b FIZang Sl rispettare T3.lLcavo o filo esterno m questo i
5 ;seil cavo e e
o0, tto [ X e ] onan/
1) Istruzioni generali Tala fonte di luce di questo app TwpKay1d, x
Verificare che le specifiche elettriche di questo app: o di non & sostituibile; quando la fcnted\luces\ esauris- 7] TEVIKEG OUOTGOETG pNon 1 TV kaBapLopo.
con la vostra ::Su'tnutletgoevparecch'o diilluminazione deve essere EAEyEre av o AeKtpkéG aurol tou HOWY QVIOANAKTK V.

vida ut\l toda a luminaria tem de ser

T9.0 equip de controle contido neste luminaria nao &

(e 5 )
E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fixacao

para evitar danificar quaisquer tubagens e cabos existentes e
ocultos.

Simbolos de adverténcia
Este documento (1) contém todas as carateristicas técnicas
e as diferentes definioes potencialmente aplicaveis ao
produto sob a forma de pictogramas, de acordo com as normas
internacionais e as normas de seguranca. Nem todas estas
carateristicas sao aplicaveis ao produto que escolheu. No
manual de nstrugses (2) do produto pode ver quais se que se
aplicam ao seu pro
Al Lela atentamente as instrugdes.
A3 1l
duplo ndo pode ser ligado a um condutar de protegao.
A6. Indice de protecca IP20
A7 Tensao nominal de entrada 220-240V
A9. Frequéncia nominal 50/60Hz
Esta lampada destina-se a utilizagao no interior
Nao funciona com um variador de intensidade.
. Corrente alterna
A22. Adverténcia: Luminarias nao adequadas para serem cobertas
com materiais de isolamento térmico.

AVISO - ESTE

0s IAM

SER UTILI ToDos

atinge o fim de sua vida Gtil, a
luminaria mtelra deve ser substituida. Nao tente acessar
0 equipamento.

Manutengio / Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operagdo de
manutenco ou limpeza.

As reparagoes apenas deve ser feitas por pessoas_
qualificadas e utilizando pegas sobressalentes genuinas

Uma reparacao inadequada pod mplicar perigos signiicativos
Utilize sempre lampadas em conformidade

especificacoes contidas neste manual

ADVERTENCIA: A utilizagao de quaisquer acessorios nao
especificados neste manual pode constituir um risco de danos
pessoais.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA

Agarantia geral nos termos legais & aplicavel de acordo com
os textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento dos
mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da
compra.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do
Manual de Instrugoes

Apresentamos abaixo exemplos de exclusées de garantia (a
lista nao e exaustiva, é favor contactar o seu fornecedor caso
necessite de uma avaliacao da sua situagao)

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no local de
instalagao do produto

corriente o red, ef
- Cualquier daio Serivado del impacto ambiental: humedad,
calor, polvo, superficies oxidadas, corrosion costera,

ADVERTENCIA - RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA SI LAS
LAMPARAS ESTAN ROTAS O FALTAN. NO USAR.

- Inadecuacion del mcnta]e instalacion o ajuste de la
configuracion del produc

el producto o sus piezas
; Desgaste natural el oragtta § e Hiasas et atuso

hab

o b previsto del producto o sus piezas

- Ahadidos o modificaciones no autorizados del producto o sus
piezas

- Cualquier dafio mecanico del producto o sus piezas, derivado
deluso incorrecto,raturg,accidente o reparacion no autorizada
- Cualquier danio del produicto o sus piezas, derivado

embalaje y envio inadecuados durante la devolucion

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto

- También estan excluidos de (as reclamaciones de a garantia
los componentes consumibles que puedan sustituirse, como por
ejemplo as baterfas y bombillas.

3.PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso,
rendimiento o aspecto visual del producto, puede ponerse

en contacto con su proveedor mediante la informacion que
encontrara en el ticket de compra

Em caso de quebra ou danos nas (&mpadas,  corrente nao deve
ser utilizada/energiza

devendo Ser eliminadas de forma segura.

retirar ou introduzir lAmpadas enquanto a corrente
estiver ligada  alimentacao;

- Certificar-se de que todos os suportes de lampadas estao
equipados com uma (ampada.

ADVERTENCIA - RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA SI LAS
LAMPARAS ESTAN ROTAS O FALTAN. NO USAR.

- Danos de impacto ambiental: sobretensdes,
flutuagdes de corrente ou de rede, humidad, calor, poeira,
a, temperatura

extremas, etc.

-~ Montagem e instalagao inadequadas do produto, bem como

erros de configuracao dos seus parametros

- Manutencao inadequada do produto e respetivas pecas
 Desgaste natural do produto ou das suas pecas devidoa

utilizagao frequer

“Uthizacao do protiuto ou das suas pegas para fins ngo

previstos

oumodificagbes ndo autorizad
das suas pegas

- Danos mecanicos resultantes de manipulacdo inadequada,
quebra, acidente ou reparagao nao autorizada do produto e das
respetivas pegas

do produto ou

eexpedicioi d
produto ou das suas pecas durante 2 devolugao do mesmo
- Perda de acessorios incluidos no produt

da garantia qualsq
CONSUNTVETS (46 pOSEam S6r UbSUItUIN0s, Como, poT exemplo,
baterias e (ampadas
3.DOVIDAS E RECLAMACOES
Caso tenha alguma davida ou encontre algum problema
relativamente a utilizaco do produto ou ao seu aspeto visual ou
desempenho, pode contactar-nos atraves das informagoes de
contacto que se encontram no talao da compra

de controle contido neste luminaria nao &

ima del montagg
lampadina o della puiizia.
Prima di effettuare  for per il fissaggio, prestare attenzione a
evitare i cavi o le tubazioni nascosti nella parete

Simboli di avvertenza

Il presente documento (1) contiene tutte le caratteristiche

tecniche e diverse definzioni potenzialmente applicabili

al prodotto sotto forma di pittogrammi, confor

26l standard internaziond e dsicurezza. Non tutte queste

caratteristiche sono applicabilial prodotto che avete scelto. N:

manuali di istruzioni (2) del prodotto troverete quelli appncabm

al prodotto da voi scelto.

Al Leggere attentamente le istruzioni

A3. Classe di Sicurezza Il. Questa lampada & doppiamente
isolata e potrebbe non essere collegata a un conduttore di
protezione.

A6.  Indice di protezione 120

A7, Tensione nominale di ingresso 220240V

A9. Frequenza nominal 50/60Hz

A12. Questa lampada & destinata alluso in interni

Al4. Non dimmerabile

Al6. corrente alternata

A22. Avvertenza: Apparecchi non adatti alla copertura con
materiale termoisolante.
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SENZA CHE TUTTE LE GUARNIZIONI SIANO CORRETTAMENTE

ATTENZIONE: QUESTO PRODOTTO NON DEVE ESSERE UTILIZZATO
POSIZIONATE

.0
substituivel, quando este atinge o fim de sua vida atil, a
luminaria inteira deve ser substituida. Nao tente acessar
oequipamento.

Manutenzione / Pulizia

Scollegare dallali della
lizia

prima della

£e riparazioni devono essere eseuite esclusivamente da
personale qualificato e con ricambi original
Una riparazione inadeguata potrebbe cnmportare un pericolo
significativo.

Utlizzare sempre lampadine conformi allespecifche indicate
el presente manual
AVVERTENZA: luso dl  qualsiasi accessorio non specificato nel
presente manuale pud comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzia legale generale si applica, in base i testi in
vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa
presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

i fini dellapplicazione della garanzia,l prodatto deve essere

QVIanokpivovTal omy eykatiotaon oag,

prion yi
o‘ UNCAGATARG ETIGKEVEG HTOpOOY v TpOKGALGOUY G0Bapo

Yonoljonotele névtote AGIADE GUUOUVO e TS TpOSicypades

H: H nexzpuc
o

avukatdotaon mG AGunag 1 tov kadapiops.

nposmonomm H )(pr(rm OTMOLOUBTTIOTE EEAPTIHATOG T OTI0i0

Araltefat posox ey avolyee tolnec via @

010 EVXEIPI510 EVBEXETQL VA EVEXEL KiVELVO

OTEPEW MOpUYETE
A GUATVGAE of orolee ey davoviar

MNpoeisomomtika cUpPoAa

To éyypado (1) 6Aa Ta TERVIKA

T0UG SIAGOPOUG OPIGHOUG OL OTIOIOL EVBEXETAL VA LOXUOLY Yia o

TIOIOV |IE T HOPO EIKOVOYPAUATIY, GUPDWYE LE Ta BLEBVT)

TIPSTUNG Kal Ta MPOTUNG AoGOAEIC, To TPOIOY ToU EMAEEQTE

Sev BlaBETel 0Aa Ta QVaPEpOUEVA XAPAKTPIOTKA. Ta Slaeoiya
)

Tpoidvoc, "

Al MGPACTE TIPOOEKTIKG TIG 08y IEG.

A3. Kamyopia aopaneiag 1. AUt n AGuna £xet St pévwon kat
€U MTOPE{ VOl GUVSEBEL € MPOOTATEVTIKD GYWYO.

A6. Acikmg MNpootaciag 1P20

A7, OvopaoTkA téon £10680u 220-240V

A9. Ovopaoukr ouxvétta 50/60Hz

AUt To GuIoTIKS TPoopIZETa yia Eowtepuk Xprion

Xuwplg Buvatémta piBuIONG TG Eviaong PwTioHod

installato, usato

contenute nel Manuate di \struz\c
eguono esempi di tali esclusioni (Pelenco non & completo,

contattate il distributore se necessitate di una valutazione della

vostra situazione);

- sistema d alimentazione eletrica ifettoso presso il uogo i
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In caso di rottura o danneggiamento di una delle lampade, (&
catena non deve essere utilizzata/alimentata, ma smaltita in
modo sicuro.

- Non rimuovere o nserie lampade mentre a catena &
collegata allalimentazi
- Assicurarsi che tutti i portatampada siano dotati di una
lampada.

[ ATTENZIONE - RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE IN CASO DI ]

LAMPADE ROTTE O MANCANTI. NON USARE.

- danni derivanti daimpatto raten
fluttuazioni della corrente o della rete elettrica, umiditd
calore, polvere, superfici ossidate, corrosione in zone costiere,
temperature estreme, ecc

- montaggio e installazione del prodotto inadeguata cosi come
ta configlrazione delle impostaziont
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- My agaupelte (cnc&%{sx(e Aanmpeg evib n ahvoisa eiva
apoy

L prodotto e dell

 Usura naturale delprodotto o celle sue Component: 3 Ch
det loro utilizzo abitua

O Tbropro gel brodotto  delle sue componenti

- integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle
sue componenti
- danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura,
incidente o riparazione non autorizzata del prodotto 6 delle sue
componenti
- danni causati da imballaggio edspedlzlnne impropri del
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owvia
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prodotto durante il reso del

- perdita di accessori inclusi con il prodotto

- componenh soggetti a consumo, come batterie e lampadine ad
mpio, che possono essere sostituiti, sono anch'essi esclusi

datle richigste di prestagioniin garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione
alluso del prodotto, alle prestazioni 0 all’aspetto dello stesso,
siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando
e informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di
acquisto.

E1. MIPOZOXH!
TA NAEKTPIKA POIOVIa Bev MpENE v aroppirovtat padt
pew OIKIQKA AMOPIHHOTOL MPEEL Va HETagEpOvTal
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ATIODPITTETE T GUOKEVAGIGL E TPOTIO GIMKO TIPOG TO
TEPIBAMNOY OE KATAAANAG ONjiEicl CUMAOYHG QVAKUKAGOMHWY
ONKGV.

XELPIGO, BAUOM, QTUXNHA} N EYKEKPIIEVT ETOKELT] TOU
TIDOIOVTOG Kal Twy EEapTUAT!Y ToU
- Omotasiinote BAGAN n oTola OdEIRETaL OE aKATAAAAY
ouoKeuoola Kal QTGOtoN] tou TOIAVTOG KAt my EMatpoH tou
TIPOIBVTOG 1 TWV EEAPTATIV T
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POLSKI - PL

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoznanie
sie z instrukcja instalacji, uzytkowania i konserwacji.
Stworzylismy ten markowy produkt, aby spetnic wszystkie
Twoje oczekiwania.

W razie potrzeby Kl

Ochrona Srodowiska.

E1. UWAGA!
Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze
Zwyktymi Smieciami domowymi. Nalezy odniesé je do
odpowiednich punktow zbiorki w celu przeznaczenia do
utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami

pomoca’5a do PARStwa dySpozyal

0golne zalecenia bezpieczefistwa

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem
urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia skorzystania z

ochrony § Nalezy
sie z odpowiednia instytucja samorzadu lokalnego lub ze
sklepem, aby uzyska informacje dotyczace recyklingu

Materialy opakowaniowe s przeznaczone do recyklingu.

w sposob zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony

YKPAIHCBKUU

[19KyEMO BaM 32 NOKYIKY eoro B1POBY. Mt pagMo Bam

YCYHEHHs HecnpaBHoCTeN.

T3.BHeLLHMiA KaBenb UnM NPOBOJ CBETUMbHYKA He
MIOANEXMT 3aMEHE; B Cy4ae ero MoBPeXAeHNA

YBAXKHO NPOYMTATM IHCTPYKL
Yo ToXHIiGr GGUMYT Cay arH, Min POIPOGMNMA L1 MG A
TOr0, LL|OB BiH NPUHOCHE BaM 33A0BONEHHS.

AKLLO BaM NOTPIGHA A0MIOMOra, CTIIBPOBITHYKY BALLIOTO
MarasytHy FoToBi AONOMOrTH BaM

3aranbHi npaeuna 6e3neku

Mepef BUKOPUCTAHHAM IUCTPOK YBAXHO NPOHUTANTE Lifo
IHCTpyKLUi0 3 excrinyaTaLii Ta 36epirainTe if AN MOAANLLIOTD

srodowiska, przekazujac je do punktu zbiorki materiat

niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

yeznych,

y
bezpieczefistwa w celu ograni
prad lektrycznym i obraze

7) Zalecenia ogolne

Nalety sprawdzit, czy specyiacjo olektrycane urzadzenia

instalacja

enia ryzyka pozaru, porazeni
ciata.

EZ o elektryczne musi by
montazem, ja,

Podczas wiercenia otworow nalezy uwazac na jakiekolwiek
ewentualne przewody lub rury, ktore moga byc niewidoczne.

Symbole ostrzegawcze
Niniejszy dokument (1) zawiera wszystkie parametry
techniczne i definicje, ktore moga miec potencjalnie
do produktu. 3 one pr ostaci

piktogramow, zgodnie z normami mledzynaruduwyml oraz
normami bezpieczenstwa. Nie wszystkie te cechy maj
zastosowanie do wybranego produktu. W instrukcji ohatugi (2)
produktu okreslono, ktore z nich maja do niego zastosowanie.
Al Przeczytac uwaznie instrukcje
A3. Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwojna

izolacje i nie musi by¢ taczona z kablem ochronnym.
A6. Wskaznik zabezpieczenia P20
A7 Znamionowe napiecie wejsciowe 220240 V
A9. Czestotliwosc nominalna 50/60Hz
. Lampa jest przeznaczona do uzytku wewnetrznego
. Nie dziata ze Sciemniaczem

Prad przemienny

A22.0 Oprawy 0 niepr

przykrycia materiatem izolacji cieplnej

TYLKO W PRZYPADKU, GDY ZALOZONE BEDA WSZYSTKIE

OSTRZEZENIE — PRZEDMIOTOWEGO PRODUKTU MOZNA UZYWAC
USZCZELKI

pr do recyklingu

Rozwiazywanie probleméw.

T3.Zewnetrznego kabla elastycznego lub przewodu lampy
nie mozna wymieniac. Jezeli kabel jest uszkodzony
lampe nalezy zniszczyé.

Th wtej opr: j 2rodto

i 386p A0 IHLLIUX OCI6 y pasi MoTpe6u,

oAnexMT

Th. [1)KEPENO OCBITNEHHS B LibOMY CBITUIBHUKY He
3aMIHIOETEC, MTICNA 3aKIHUEHHS TEPMiHy CyX6u
[IKEPenNa OCBITNIEHHS CIif} 3AMIHMTH BECh CBITWMbHUK

TO.KepisHyi anapa, Lo MICTVTLCA B oMy caiTuLyKY,

KE 3aMiHIOBATUCS; KON BIH AOCATAE KIHLiA CBOTO

ToDMILY CAYEW, BBCH CATANHAK NOBIHE By T
3aMiHeHuit. He HamaraiTecs OTpUMATH AOCTYN 10

fornsp / YnweHHs

= =

1) aransHi iHCTpyKuii
MepekausiiTece y Touy, o areerpu

Mepep o6cnyr
8ia Mepex
PEMOHT N10BUHEH BUKOHYBATUCA TINbKY KBanidikosaHUMM
GaxiBUSIMA | 3 BUKOPUCTAHHSAM OPUTiHANbHIX 3aNacHIX
HacTuk

sig'eaHaitte npunan

BUMOraM A0

Swiatta nie moze byc fAczeniu jego

5 PO
cata oprawa

resu
musi zostaC wymieniona.

T9.Urzadzenie sterujace zawarte w tym oswietleniu nie jest
wymienialne; gdy osiagnie koniec swojego zycia, cate
oswietlenie musi byé wymienione. Nie probuj uzyskaé

Konserwac]a / Czyszczenle
Przedr

zasilania
Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby, przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych,

prac
acji lub fa nalezy oataczyé urzadzenie od

Pr prac w sposob

moze stanowi¢ powazne niebezpieczenstwo.

Nalezy zawsze uzywac lamp zgodnych ze specyfikacjami

okreslonymi w niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE: UZyCIeJak\chkOkLW\ek akcesonuw
rukcji

w ¢ ryzyko
odniesienia obrazen.

Gwarancja
1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

[ - ]

TIepLL HI CBEPANMTI MOHTAXHI OTEOPW, GYALTE 0BEPEXHI,
LL106 HE NPUXOBATY By /A=Ky HASIEHY NPOBOAKY M TPY6M.

MonepepKyBanbHi CMUMBONN

Liei A0KyMEHT (1) MICTUTb yci MOTEHLiiHO 3aCTOCOBHI R0
MPORYKTY TEXHIMHI XapaKTepUCTUKA Ta Pi3Hi BU3HANEHHS Y
BUPNAR] NIKTOrPaM BIAMOBIAHO 40 MIXHAPOAHMX CTaHAAPTIE
icTaHnapTis 6e3neku. He BCi xapaKT@pPUCTUKM 3aCTOCOBHI A0
BaLLIOT0 NPOAYKTY. ¥ NOCiGHitKy KopMCTyBaua (2) B 3HalieTe
i a0

1 PEMOHT MOXe
He6e3nekw.

Ao
cneungKay, 3aaHa~4eHan lowy noclﬁNwa
NONEPEOXI

V& mulgumim pentru achizitionarea acestui produs. V&

3 cititi cu atentie instr
instatare, utilzare s ntrefinere Am proiectat acest produs
pentru a va asigura o satisfactie deplina
Baca aveti nevole de asistents, echipa de  retailerul dvs. va
staa dispozitie.

Instructiuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati-l pentru o consultare ulterioara: daca
este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor,
odata cu produsul.

pentrua
persoanelor.
7) Informatii generale

Verificatidaca specificaile electrice ale acestuicorp de
iluminat sunt :umpzum e cu mstala(\z vs.

| He
Y uboMy KEPIBHMLITBI MOXE CTATA NPUMHHOIO TinecHoro
YUIKOXKEHHS,

rapaHTis

1. TEPMIH [1i TAPAHTI
3ar: p rapanTia Ao
'3aKOHOABYMX AKTIB, YHHVX Y BLLIV KpaiHi, i3 AaTH NOCTaBKMA
TOBPpy 1 NICNS HAaHHS YeKa fIK 0Ka3Y MOKYMKW.
2.3ACTOCYBAHHA TAPAHTII

aHTii ycTaHoBKy,

montaj, vmragln.re, inlocuirea becului sau cmgm.
Trebuie sa aveti grija, inainte de a executa gaurile de fixare,

pentru a evita toate cablajele sau conductele existente, care ar
putea fi ascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document (1) contine toate caracteristicile tehnice
§idiferitele definiti care se pot aplica produsuluisub forma
e pictog; n conformitate cu internationale

Te, Ak came
BaLLIOTO NPOAYKTY.

Al YBaXHO NpouMTaiiTe iHCTPYKLilO

Knac 6eanexw I1. flamna mae nogsiiiHy isonsiito. fi MoxHa
He NAKNIOHaTY [10 3aXMCHOrO 3a3eMNEHHS.

A6. MokasHuk saxucty IP20

A7, HoMiHanbHa Hanpyra Ha Bxoai 220-240V

A9. HoMiHanbHa yacToTa 50/60Hz

A12. CBITUNBHIK NPU3HAYEHWI [N BHY TPILLHBOT yCTaHOBKM.
Al4. Be3 perynioBaHHa AiCKpaBocTi CiTna

A16. 3MiHHMIA CTPYM

A22.11 C

x

A

TeNn0i30Nb0BaHIM MaTepianom

Ogolna gwarancja prawna obowiazuje zgodme zprzepisami
obowiazujacymi w Panstwa kraju od dat; aru
pod warunkiem okazania paragonu ]aku Aowodu zzkupu

2. ZASTOSOWANIE GWARANCII

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi byé

TexHide 06CnyroByBarHs BUPOGY Heo6xu:|Ho SAidcosaT
BIANOBIAHO A0 MOCIBHYKA 3 EKCTINYaT:

Hwkye HaBeaeHo Npuknaam EMHﬂTKIE CI’MCOK Hee
BMUEPMHUM; A5 PO3MNAAY KOHKPETHOI CUTYaLii 38KITbCA 3
npoaasuem]

cucTema enexTp B Micui

BMpOG;

- noumonmeunw LL4O BUHMKNM MiA A€o 30BHILLIHIX paKTOpiB;
nepeHanpy eHHs, GnyKTyaLii CTpyMy ago Mepexi, BonorocTi,
Tenna, NNy, OKNCHEHYIX T0BEPXOHb, GePeroBoi Koposii,
eKCTPEMarlbHYIX TEMMEPaTyp TOLLO,

- HeHaneXHi MOHTax | YCTaHOBKa BUPOGY, a TaKOX 0ro
HanaLLTyBaHHs,

- HEBIAMOBIAHE TeXHiuHE 0BCNYrOBYBaHHS BUPOGY Ta ioro
HacTUk;

[EV MPOLYKT NOBUHEH

YBA TINbKN
NICAIA BCTAHOB/TEHHS BCIX MPOK/ALOK

1 3HOC BMPOGY a60 1010 YaCTMH BHaCNiAOK
3emaworu BuKopACTaKis,

¥ Pasi MONOMKIM 360 MOLIKORKEHHA NaMN NaRLIOT HE MOXHa
Ha HBOTO HaNpYTY, a cnigy

W praypadKu Zbica b uszKadzena amp aficuch e moze byE

~Nie nalezy wymowac ‘ani wktadac lamp, gdy tancuch jest
podtaczony do zasilania;
- ze

rzy| y zgodnie z
Zamieszczonymi w instrukcji obstu
Ponize) zamiszczons zostaly prayktady wylaczenia guaranci
(tista nie jest wyczerpujaca, nalezy skontaktowac si
spracdawca, kidry dekona bcany banstwa konkretna] sytuaci):
iy system zasiania elekirycznego w miejsc

thie oprawki sa w lampe.
OSTRZEZENIE - RYZYKO PORAZENIA PRADEM W PRZYPADKU
USZKODZENIA LUB BRAKU LAMP. NIE UZYWAC.

2 Vezelkie szkoty wymkaﬁ;cezwarunkow otoczenia
roboczego: przepiecia, wahania parametrow pradu lub sieci
zasilania, wilgoc, cieplo, kurz, powierzchnie utlenione, korozja
Wystepu]aca na wybrzezu morskim, ekstremalne temperatury,

- ntlecdpcwledm montaz i instalacja produktu oraz konfiguracja
ustawien;
- nieodpowiednia konserviacja produktu jego czesc;

- naturalne zuzycie produktu lub jego czesci ze wzgledu na ich

2wykte zuzywanie sie;

~uzycie produktu lub jego czesci niezgodne z przeznaczeniem;
- Nieautoryzowane dodatki (ub mody fkacie produkt b jego

czescl
S wszelkie uszkodzenia mechaniczne wynikajace z
niewtasciwego obchodzenia sie, pekniecia, wypadku lub
nieautoryzowanej naprawy produktu i jego czesci;

YTUNI3yBaT FOrO 6€3MedHAM YMHOM.
-He BVMMEMTE i He BCTaBNATe NaMni, KON NaHuor
NIgKIoueHMTt 40 MEpEXT,

POy 260 /1010 YaCTUH He 3
Np3HaueHHAM,

- CaMOBINbHE BHECEHHA 3MiH a60 AOTIOBHEH A0 BUPOBY a60
11070 4aCTUHM;

- MEXaHitHi MIOLLIKOFKEHHS, LL{O BUHUKNY BHACTIA0K
HEPIBNLHOTQ BHKOPVCTaHiA, Moo KW, 83T 60

- MepeKoHaiTecs, Lo 8 YCix naTpoHax namnu. ior Ty BpOy 1A Hord aCTrt

- L0 SMHMKA o iacnAocenanextioro
iy " asi
[ SKLLLO TAMIX PO3BMTI HE ' Yy P
BUPOBy a60 010 HACTUH;
- BTpaTa NpUNanAR, AKe BXOAUTS Y KOMIINEKT MOCTaBKM
- BUpOBY;
3axucT goskinns. - BUAATKOBI KOMMNOHEHTM, HAaNPUKnag 6aTapemky i Namnoukm,
1 vBAr KT MOXHA 3AMIHITY, TaKO BUKMIOUAKOTBCA 3 rapaHTIAHIX

ENeKTpH|Hi MPUCTPOI 3a60pOHEHO YTHNIsyBaTt pasom

i3 1106y TOBMMM BiIXORaMM. IX HEOBXIAHO nepeaasaT

Ha MyHILMNANbHUA NYHKT NPUAOMY AN EKOMOTIYHO

6eaneuHol Y TUNI3aLi BIAMOBIAHO A MICLEBHX HOPM.

3 peKOMEHAALAIMY LLIOA0 Y TUNIaL(i 36epHITHCA

0 MICUEBVX OPraHiB BNaAy a6o CKNaay-MarasyHy.

MlaKkyBanbHwit MaTepian MPUAATHHI 4O BTOPMHHOI

NIepepoBKM. Y TUNiayiATe NakyBanbHMii MaTepian

esneuuim £ HaBKGULLHLOT0 CepeQaBYLLa cocoSom
070 B CnyXGy 3i 360py NPUAATHIX AN

- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek
zapakowania i wysytki produktu w ramach zwrotu produktu
lub jego czesci;
- utrata akcesoriéw dotaczonych do produktu;
- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie i
zarowki, ktore moga by¢ wymieniane, sa rowniez wytaczone z
roszczen gwarancyjnych.
3.PYTANIA I ROSZCZENIA
W przypad|
z korzystanlem Zproduktu, 1ego w da]nusc\a lub wygladem
tu ze spr

Ganych kontaktowych, ktbre znajduja 5 nd paragonie

stanowiacym dowad zakupu

NepepOGKM MaTEplaNiE,

Bumor.
3.UTAHHS 7 MPETEH3!

¥ pasi BUHUKHEHHA By 1b-5KUX MUTaHb a60 NPOBneM LLOA0
BMPOGY, 11010 NPOAYKTMBHOCTI 360 BI3yarbHOrO ACTIEKTY.
MOXHa 38'A3aTMCA 3 NPOAABLEM, CKOPUCTABLUNCE KOHTAKTHOI
iH$OPMALICH0, Ay BKa3aHO B 4eKy PO MOKYTTKY.

si 'de securitate. Nu toate aceste caractoristici

Vizeaza produsul pe care [-ati ales. In manualul de utilizare (2),

veti gasi acele caracteristici care se aplica produsului dvs.

Al Citeste instuctiunile

A3. Clasa de siguranta Il. Aceasta lampa este izolata dublu i nu
poate fi conectata la un conductor de protectie.

A6. Numarul de 1P20

A7 Tensiune nominald intrare 220-240V

A9. Frecventa nominalé 50/60Hz

A12. Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare in

terior.

Al4. Poate functiona cu un variator.

Al6. Curentalternativ

A22. Avertizare: Corpurile de iluminat nu sunt potrivite pentru
acoperirea cu material izolator termic.

3

AVERTIZARE - ESTE INTERZISA UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA
AAPLICA TOATE GARNITURILE

n cazulin care ldmpile se sparg sau se deterioreaz3, instalatj
nu rebule 58 ma fe utlizaté/alimentats, i

trebuie sa fie eliminata in sigur:

- Nu scoateti sau introduceti lampl in timp ce lantul este
conectat la sursa de alimentare;

- l?slguraw-va c toate suporturile de lampa sunt echipate cu
olam|

AVERTISMENT - RISC DE ELECTROCUTARE iN CAZUL iN CARE LAMPILE
N IPSESC. NU UTILIZATI.

4. Protectia mediului.

E1. ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie eliminate impreun cu
deseurile menajere. Acestea trebuie predate la un punct de
colectare specializat, pentru a fi eliminate in conformi
tate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului
ambiant. Contactati autoritatile locale sau distribuitorul
pentru recomandari cu privire la reciclare. Materialul de
ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod
care respecta mediul i puneti-Lla dispozitia serviciului de
colectare a materialelor reciclabile.

Rezolvarea problemelor.
T3.Cablul sau cordonul de alimentare extern ale acestul corp

BRESILIA - BR

Obrigado por ter adquirido um produto . N6s aconselhamos
aler atentamente o manual de nstalacao, uso e anutencao

um produto para p: total satisfagao.
o0 pretios 4l spuda.h e A aun (o estora s dispecicho
para te acompanhar.

Instrugdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar
o aparelho e guarde-o para futura referéncia. Se necessario
transmita 0 manual de instrugoes para terceiros.

de iluminat nu poate fi inlocuit; in cazul in
este deteriorat, acest corp de fluminat trebuie distrus

T4, Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu se inlo-
cuieste; cand atinge sfarsitul duratei de viata, trebuie
inlocuit intregul corp de iluminat.

T9.Echipamentul de control continut in acest corp de ilumi
nat nu poate fiinlocuit; cand acesta ajunge la sfarsitul
duratei de viat, intregul corp de iluminat trebuie inlo
cuit. Nuincercati sa accesati echipamentul

intretinere / Curitare
Decuplti do aalimentarca lectrica, inaintede  efectua

Intrefinerea sau curitare b

Jate numai de p
folosind piese de schimb originale.
Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantiale.
Intotdeauna folositi becuri in conformitate cu specificatiile din
acest manual

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in
acest manual poate prezenta un risc de vatamare corporala

si

Garantare

1. DURATA GARANTIEI:
Garantia legala generala se aplica conform legilor in vigoare
in tara dvs,, incepand de la data livrarii bunurilor si remiterea
chitantei ca dovada a achizitiei
2. CERERE DE GARANTIE :
Pentru ca garantia sa fie aplicat, produsul trebuie sa fi fost
instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor din
manualul de instructiuni.
Iata exemplele unor astfel de excluderi (lista nu este
exhaustiva, va rugém sa contactati vanzitorul in cazul in care
este necesara o evaluare a situatiei dumneavoastré
- Sistem de alimentare electrica defect la locul instalérii
produsului.
- Orice deteriorare rezultata din impactul asupra mediului:
fluctuatii de supratensiune, curent sau de retea, umiditate,
caldura, praf, suprafete oxidate, coroziune in zona de coas'
temperaturi extreme etc.
- Montarea i instalarea necorespunzétoare a produsului,
precum si configuratia setarilor.

O trefinere inadecvats a produsului si a pieselor sale.

- Uzura naturala a produsului sau a pieselor sale din cauza
utilizarii lor obisnuite.
- Utilizarea accidentala a produsului sau a pieselor acestuia
- Adaugdri sau modificéri neautorizate ale produsului sau ale
pieselor acestuia
- Orice daune mecanice rezultate din manipulare
necorespunzatoare, rupere, accident sau repararea
neautorizata a produsului si a pieselor sale.
- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea
necorespunzatoare a produsului in timpul returnarii produsului
sau a pieselor acestuia
- Pierderea accesoriilor incluse in produs.
- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile si becurile,
de exemplu, care pot fi inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din
cererile de garantie.
3.INTREBARI I SOLICITARI

Daca aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la
utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual,
vé rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
contact pe care le gasiti pe chitanta de cumpirare.

1) Geral
Verifique se as especificagdes elétricas dessa luminaria sio
compativels com sua instalacao

Protecao ambiental.

E1. CUIDADO!
0Os produtos elétricos nao devem ser descartados com o
lixo doméstico. Devem ser levados aum ponto de recolha
comum para descarte ecologico em conformidste com o3

ntre em 0 armazenis
taouas autoridades locais para aconselhamento sobre
reciclagem. Os materiais

Netherland:

Bedankt voor de aankoop van dit product. Wij raden u aan de
installatie-, gebruiks- en onderhoudsinstructies zorgvuldig
te lezen. Wij hebben dit product ontworpen om uw volledige
tevredenheid te garanderen. Als u hulp nodig heeft, staat het
team van uw winkelier klaar om u te helpen.

Elimine a embalagem de forma ecologica e
para o servico de coleta de material reciclavel.

Solucio de problemas.

T3.0 cabo de alimentacao externo desta luminaria nao pode
ser substituido; se 0 cabo estiver danificado, a luminéria
deve ser descarta

Ta.Afonte de luz desta lummar\a néo & substituivel; Quando
afonte de luz chega ao fim da vida, toda a luminaria
deve ser substituida.

T9.0 equipamento de contrale contido neste luminaria nao &

montagem,

limpeza.
Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de

fixacao, para evitar qualquer fiacao existente ou condutas que
podem estar ocultadas.

Simbolos de aviso

nge o fim de sua vida Gtil, a
(uminaria inteira deve ser substituida. Nao tente acessar
oequipamento.

Manutengio / Limpeza

Desconecte da rede elétrica antes de realizar qualquer

a0 ou limpeza.

(1) contém todas écnicas e
asmferentesdeﬁmgoesapucaveus potenmalmeme ‘a0 produto
soba forma de pictogramas, segundo as normas internacionais
e as normas de seguranca. Essas caracteristicas nao sao
todas aplicaveis ao produto que vocé escolheu. No manual de
instrugao do produto (2), vocé encontra as que sao aplicaveis.
Al Leia atentamente as instrugdes.

A3. Classe de seguranca . Esta lampada é duplamente isolada
€ nao pode ser conectada a um fio condutor de protecao.

A6. Niimero IP20

A7 Tenséo nominal de entrada 220-240V

A9. Frequéncia nominal 50/60Hz

A12. Aluminéria é projetada para uso interno.

Al4. N&o funciona com um variador de intensidade.

A16. Corrente alternada.

A22. Aviso: Luminarias nao apropriadas para cobertura com
material termicamente isolado.

3

AVISO - ESTE PRODUTO NAO DEVE SER USADO SEM QUE TODAS AS.
JUNTAS ESTEJAM NO LUGAR

'No caso de ocorrer quebra ou dano as (ampadas, a corrente nao
deve ser usada/energizada, e sim

descartada com seguranca

- Nao remova ou nsira limpadas enquanto a corrente estiver
conectada a alimentagao;

- Certifique-se de que todos os suportes de lampadas estejam
equipados com uma (ampada

As reparagoes so podem ser executadas por pessoas
qualificadas e utilizando pegas de reposicao genuinas
Areparagéo inadequada pode causar risco sgnificativo
Sempre use as |

listadas neste manual
ADUERTENCIALO st e qualquer acessdrio

ucties

Lees deze gebruiksaanwizing grondig door voordatu het

Bescherming van het milieu.

E1. LETOP!
Elektrische producten mogen niet bij het huisvuil worden
weggegooid. Ze moeten naar een gemeentelijk verza-
melpunt worden gebracht voor milieuvriendelijke verwij-
dering in overeenstemming met de plaatselijke voorschrif-
ten-Neem contact op met uw gemeente of handelar
voor ad! yeling. Het ver iaal is
Tecyclearbaat 600l a6 verpakking op millsuvriendeljke
wijze weg en stel deze ter beschikking voor de inzame-

apparaat in gebruik neemt en bewaar hem voor
gebruik en geef de gebruiksaanwijzing eventueel door aan
erden

voor recycleerbaar materiaal.

™y = . 7 —

worden isi
persoonlijk letsel te beperken.
1) Algemeen

Controleer of de elektrische specificaties van deze armatuur
compatibel zijn met uw installatie.

73.De externe flexibele kabel o het snoer van deze armatuur
kan niet worden vervangen; als het st is,

DEUTSCH - DE Umweltschutz.

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir
empfehlen Ihnen, die Installations-, Bedienungs- un
Wartungsanweisungen sorgfaltig zu lesen. Wir haben dieses
Produkt so konzipiert, dass es zu Ihrer vollsten Zufriedenheit
funktioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen, steht Ihnen das Team
Ihres Handlers gerne zur Verfigung,

Sicher

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung
des Gerats sorgfiltig durch, bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf und geben Sie die Gebrauchsanweisung
gegebenenfalls an Dritte weiter.

WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeriten sollten i

Toe Ge armatuur worden verniotigd.

e

T4.e lichtbron van deze armatuur i niet veryangbaar;
wanneer de lichtbron het einde van haar

bereikt, moet de gehele armatuur orden vervangen.
n dit armatuur kan niet worden

WA

Vaor , onderhoud, ging reiniging.

Voord: boort, moet u erop letten dat u
oo bestands becrading oF lodimgon i e mour

Waarschuwingssymbolen

Dit document (1) bevat alle technische kenmerken en
verschillende definities die mogelijk van toepassing zijn op het
product in de vorm van pictogrammen, volgens internationale
normen en veiligheidsnormen. Niet al deze kenmerken

2in van toepassing op et door u gekozen product, in de

neste manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais

Garantia

1. DURACAO DA GARANTIA
Agarantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor
em seu pais, a partir da entrega das mercadorias e mediante a
apresentacho do recibo como prova da compra.
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA :
Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido
instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no
Manual de Instrugées.
Abaixo estao os exemplos de exclusdes (a lista ndo & exaustiva,
entre em contato com o seu fornecedor se estiver necessitando
le uma avaliacao de sua situaca
“Sistema de alimentacdo elétrica defeituoso no local de
instalacao do produto
- Qualquer danos resultantes do impacto ambiental
sobretensdo, oscilacdes de corrente ou da rede, umidade, calor,

van et product vindt u welke van
toepassing zijn.
Al Lees de instructies zorgvuldig.
A3, Veiligheidsklasse 1. Deze lamp is dubbel geisoleerd en
hoeft niet worden aangesloten op een aarde-aansluiting.
A6. IP-nummer P20
A7. Nominale ingangsspanning 220-240V
A9. Nominale frequentie 50/60Hz
A12. Deze armatuur is uitsluitend bedoeld voor gebruik
binnenshuis.
Niet dimbaar
wisselstroom
. Waarschuwing: Armaturen niet geschikt voor bekleding
met thermisch geisoleerd materiaal.

A,
A6
A2

N

WAARSCHUWING - DIT PRODUCT MAG NIET WORDEN GEBRUIKT
ZONDER DAT ALLE PAKKINGEN ZIJN AANGEBRACHT

poeira, superficies oxidadas, corrosao costeira, temps
extremas, etc.
—Montagememstalagammpmpnado produto, bem como erro
na configuracdo

TANDO. NAO USE.

do produto e de suas partes

- Desgaste natural do produto ou de suas pegas devido ao seu

uso frequente

- Uso nao previsto do produto ou de suas pecas

- Adigdes ou modificagdes nao autorizadas no produto ou em

suas pecas

- Qualquer dano mecénico resultante de manuseio incorreto,

quebra, acidente ou reparagao nao autorizada do produto e de

suas pegas

- Qualquer dano proveniente da embalagem e expedicao

inadequadas do produto durante a devolugao do produto ou de

suas pegas

- Perda dos acessorios incluidos com o produto

; Qualsquer componentes consumiveis, tais como baterias ¢
mpadas, por exemplo, que possam ser substituidos, também

R reclamagoes de garantia

3.PERGUNTAS E RECLAMAGOES:

Se tiver dividas ou encontrar problemas em relagao ao uso do

produto, ao seu desempenho ou ao aspecto visual, convidamos

Vocé a entrar em contato com o fornecedor através das

informagaes de contato que ira encontrar no recibo de compra.

bij breuk of beschadiging van lampen mag de ketting niet
worden gebruikt/ aangesloten maar moet veilig worden

a

~Verwijder of plaats geen lampen terwijl de ketting is
aangesloten op de voedin

- Zorg ervoor dat alle lamphouders voorzien zijn van een lamp.

vervangen wanneer deze het einde van zijn levensduur
bereikt, moet het hele armatuur worden vervangen
Probeer niet toegang te krijgen tot de apparatuur.

Maintenance / Cleaning

Haal de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoud of
reiniging uitvoert.

Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerde personen en met gebruik van originele
reserveonderdelen.

Onjuiste reparatie kan aanzienlijk gevaar opleveren.

Gebruik lampen altijd volgens de specificaties in deze
handleiding

WAARSCHUWING: Het gebruik van accessoires die niet in deze
handleiding worden vermeld, kan een risico op persoonlijk
letsel met zich meebrengen

Garanf

1. GARANTIE PERIODE

De algemene wettelijke garantie s van toepassing in
overeenstemming met de wetteljke bepalingen die van

kracht zijn in uw land vanaf de levering van de goederen enna
overlegging van de kassabon als bewis van aankool

2. GARANTIE TOEPASSING :

Om aanspraak te kunnen maken op de garantie, moet het
product zjn geinstalleerd, gebruikt en onderhouden volgens de
richtlijnen in de instructiehandlei

Hieronder voorbeelden van ultstultm?en (de lijst is niet
uitpatiend, nGern CONTACE 6p Mat L Lverancier voor een
evaluatie van uw situatie):

- Defect elektrisch voedingssysteem op de plaats van
installatie van het product

1) Alligemeines

Priifen Sie, ob die elektrischen SFeziﬁkationen dieser Leuchte
mit Ihrer Installation kompatibel sind

WARNUNG: Die Stromversorgung muss vor der Montage, Wartung,
P yors o o

E1. ACHTUNG!
Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden. Sie milssen bei einer kommunalen Sammelstelle
2ur umweltgerechten Entsorgung gema den ortlichen
Vorschriften abgegeben werden. Wenden Sie sich an
die ortlichen Behorden oder an Ihren Fachhandler, um
Ratschlage zum Recycling zu erhalten. Das Verpackungs
matertal st recycellar: Entsorgen Sie die Verpaciung
umweltgerecht und stellen d
service zur Verfiigung.

Fehlersuche.

T3.Das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte
kann nicht ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt
ist, muss die Leuchte vermchtet werden.

Ta. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austzuschbar
wenn die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die
gesamte Leuchte ersetzt werden

T9.Die Steuerungseinheit in dieser Leuchte kann nicht
ausgetauscht werden; wenn sie das Ende ihrer Lebens
dauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht

werden.
Vor dem Bohren von Befestigungslochern ist darauf zu
achten, dass eventuell vorhandene verborgene Kabel oder
Rohrleitungen nicht beschédigt werden

Warnsymbole

Dieses Dokument (1) enthalt alle technischen Merkmale und

verschiedene Definitionen, die gemaR den internationalen

Normen und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form

von Piktogrammen anwendbar sein kénnen. Nicht alle diese

Merkmale sind auf das von hnen gewahlte Produkt anwendbar.

In der Gebrauchsanweisung (2) des Produkts finden Sie die auf

das Produkt zutreffenden Merkmale.

Al Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

A3. Schutzklasse II. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf
nicht mit einem Schutzleiter verdrahtet werden.

6. IP-Nummer 1p20

A7. Nenneingangsspannung 220-240V

A9. Nennfrequenz 50/60Hz

Die Leuchte ist fir die Verwendung in Innenréumen

vorgesehen.

A4 Nicht dimmbar

Al6. Wechselstrom

A22. Achtung: Leuchten nicht geeignet zur Verkleidung mit
warmedammendem Material

- Schade als gevolg vai
stroom- of netschommelingen, e e st geoxideerde
oppervlakken, kustcorrosie, extreme temperaturen, enz

RODUKT DARF NICHT VERWENDET
SIND.

werden. Versuchen Sie nicht, auf die Ausristung

Wartung/ Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung oder Reinigung vom
Netz.

Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter
Verwendung von Originalersatzteilen durchgefuhrt werden.
UnsachgemaRe Reparaturen kénnen zu erheblichen Gefahren
Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser
Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen.

WARNUNG: Die Verwendung von Zubehérteilen, die nicht in

diesem Handbuch aufgefiihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr
darstellen

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST
Die i i

leistung gilt gemé d
in Ihrem Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen ab
der Lieferung der Ware und bei Vorlage des Kaufbelegs als
Nachweis des Kaufs:

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG

o fiir die Inansp der Gewahrlei
ist, dass das Produkt gemaR den Richtlinien der
Bedienungsanleitung installiert, verwendet und gewartet

ung

Nachfolgend sinige Beispiele fir solche Ausschllisse (di Liste
ist nicht erschopfend, bitte wenden Sie sich an Ihren Handler,
wenn Sie eine Bourteilung Ihrer Situation benotigen)

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am

[ \WERDEN, OHNE DASS ALLE

Wenn Lampen zerbrcchen oder beschadigt sind, darf die Kette

- Ongepaste momage en installatie van het product, s d

EKTRISCHE s
NIET

RISICO OP
L ZIIN

houd van het product en zijn onderdelen

- Natuurljke slijtage van het productof zjn onderdelen als

gevolg van normaal

& onbedoeld gebruikvan het product of zijn onderdeten

- Ongeoorloofde toevoegingen of wijzigingen aan het product of

zijn onderdelen

~Elke mechanische schade die het gevolg is van verkeerd

gebruik, breuk, ongeval of ongeoorloofde reparatie van het

product en zijn onderdelen

- schade als gevolg van onjuiste verpakking en verzending

van het product tijdens het retourneren van het product of

onderdelen daarvan

- Verlies van de bij het product geleverde accessoires

- Alle verbruiksartikelen, zoals batterijen en lampen die

kunnen worden vervangen, zijn eveneens uitgesloten van

garantieclaims

3VRAGEN EN CLAIMS

Als u vragen heeft of problemen ondervindt met betrekking

tot het gebruik van het product, het gebruik of het visuele

aspect kunt ucontact opnemen met u verkoper viade
vin

nicht ver
werden, sondern e S sichar entsorgt werden

- Nehmen Sie keine Lampen heraus oder setzen Sie sie ein,
solange die Kette an das Stromnetz angeschiossen st;

- Sicherstellen, dass alle Fassungen mit einer Lampe Bestiickt

AGS BEI DEFEKTEN ODER
FEHLENDEN LAMPEN. NICHT VERWENDEN.

- Schaden, die durch Umwelteinfliisse entstanden sind:
Uberspannung, Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit,
Hitze, Staub, oxidierte Oberflachen, Korrosion an der Kiiste,
extreme Temperaturen, usw.
-1 e und des Produkt:
dessen Einstellungskonfiguration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile

- Natirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch
den blichen Gebrauch

- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile

- Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am Produkt oder
seinen Teilen

- Jegliche mechanische Beschédigung, die durch
unsachgemaRe Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht
autorisierte Reparaturen des Produkts und seiner Teile
entstanden ist

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemte Verpackung und
Versand des Produkts wahrend der Rickgabe des Produits
oder seiner Teile entste

Verlust des mit dem produkt gelieferten Zubehors

- Ausgeschlossen von den Garantieanspriichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Glahbirnen, die
ersetzt werden konnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des
Produkts, seiner Leistung oder seinem Aussehen haben,
konnen Sie sich gerne tber die auf dem Kaufbeleg angegebenen
Kontaktinformationen an thren Verkaufer wenden.




ENGLISH - EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that
you read the installation, user and maintenance instructions
carefully. We have designed this product to ensure your
complete satisfaction.If you require assistance, the team at
your retailer is on hand to help you

General Safety Instructions
Read this instruction manual thoroughly before using the

appliance and save it for future reference and if necessary pass
the instruction manual on to a third party.

Trouble-shooting.

T3.The external flexible cable or cord of this luminaire can-
not be replaced; if the cord is damaged, the luminaire
shall be destroyed.

Th. The light source of this luminaire is not replaceable;
when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced

T9.The control gear contained in this luminaire is not
replaceable; when it reaches its end of life, the entire
luminaire must be replaced. Do not attempt to access
the gear.

/

WARNING: i i i
of fire,
lectrical shock and personal injury.

1) General
Check if the electrical specifications of this luminaire are
compatible with your installation

WARNING: The power supply must be turned off before
or cleaning.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any
existing wiring or pipework that may be concealed

Warning symbols

This document (1) contains all the technical characteristics and

different definitions potentially applicable to the product in the

form of pictograms, according to international standards and

safety standards. Not all of these characteristics are applicable

to the product you have chosen. In the instruction manual (2) of

the product you will find which ones are applicable toit.

Al Read the instructions carefull

A3. Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not
be wire to a protective conductor.

6. IP number 1P20

A7 Rated voltage input 220-240V

A9. Rated frequency 50/60Hz

A12. This luminaire is intended for only indoor use.

A4, Not dimmable

Al6. alternating current

A22. Warning: Luminaires not suitable for covering with
thermally insulated material.

GASKETS BEING IN PLACE

‘where breakage or damage to lamps occurs the chain must not
be used/energised but

disposed of safely.

- Do not remove or insert lamps while the chain is connected
to the supply;

- Ensure that all Lampholders are fitted with a lamp.

WARNING - RISK OF ELECTRIC SHOCK IF LAMPS ARE BROKEN OR
MISSING. DO NOT USE.

[ WARNING - THIS PRODUCT MUST NOT BE USED WITHOUTALL

Environmental protection.

E1. CAUTION!
Electrical products must not be thrown out with domestic
waste. They must be taken to a communal collecting
point for envi friendly disposalin accordan
with local regulations. Contact your local authorities or
stockist for advice on recycling. The packaging material is
recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
friendly manner and make it available for the recyclable
material collection-service.

Disconnect from mains before maintenance or cleaning
Repairs should only be carried out by qualified persons and
using genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.
Always use bulbs according to specifications listed in this

manual
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual
may present a risk of personal injuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies in accordance with the
statuitory provisions in force in your country from the delivery
of the goods and upon providing the receipt as the proof of the
purchase.

2. WARRANTY APPLICATION

For the warranty to be applied, the product must have been
installed, used and maintained according to the Instruction
Manual guidelines.

Hereunder the examples of such exclusions (the list is non-
exhaustive, please contact your vendor in need of an evaluation
of your situation)

- Faulty electrical supply system in the place of installation of
the product

- Any damage resulting from environmental impact
overvoltage, current or mains fluctuations, moisture, heat, dust,
oxidized surfaces, coastal corrosion, extreme temperatures,

- Inappropriate product mounting and installation as well its
settings configuration

- Inadequate and maintenance of the product and its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their usual

e
- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the product or its
parts

- Any mechanical damage resulting from mishandling,
breakage, accident or unauthorized repair of the product and
its parts

- Any damage coming from improper packing and shipment of
the product during the return of the product or its parts

- Loss of the accessories included with the product

- Any consumable components, such as batteries and bulbs

for instance, that can be replaced, are also excluded from the
warranty claims

3.QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding
the use of the product, its performance or visual aspect, you
are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.

Extraflat
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ES-Manual de Instrucciones  PL- Instrukcja Obstugi EN- Instructions Manual
PT-Manual de Instrugoes RO- Manual de Instructiuni NL - Handleiding

IT-Manuale di Istruzioni UA- IHcTpyKUis 3 EkcnnyaTauii - BR -Manual de instrugao

ADEO Key: 91893901/ 91893902
EAN CODE: 3276007876000/3276007876017
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0.75-1.5mm?*

N=FR: Bleu/ES: Azul/ PT: Azul /IT: Blu/ EL: MrtAe / PL: Niebieski/ UA: CuHiit / RO:
Albastru/BR: Azul / NL: Blauw / DE: Blau/EN:Blue

L=FR: Marron/ES: Marrén/ PT: Castanho/IT: Marrone / EL: Kaotavo / PL: Brazowy /
UA: KopuuHeswuit/ RO: Maro / BR: Marrom / NL: Bruin / DE: Braun / EN: Brown
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FR: CARACTERIS:I'IQUES TECHNIQUES /ES: CARACTERISTICAS TECNICAS
/ PT:CARACTERISTICAS TECNICAS / IT: CARATTERISTICHE TECNICHE
/EL:TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA / PL: CECHY TECHNICZNE
/UA: TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKKU / RO : CARACTERISTICI TEHNICE
/BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / NL : TECHNISCHE KENMERKEN

/DE : TECHNISCHE MERKMALE / EN : TECHNICAL SPECIFICATIONS
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A2, Als. A16.
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Luminaire Light Source
Model | input  [Wattage [ IP | 1(C)* [ PF[cUroUT| Model | nput [watage] T [
43186501 | eomh 20200 | 1010 [0 a0 ps| oo [asassos| [ {10 | st
4131284001 | 140mA,220-240V | 16W | P20 |-20...+40 C[>0.5 (210mm |4131284001LS 14W 1850Im | 4000K

*Storage temperature

FR - Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E (EU) 2019/2015
ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética E (EU) 2019/2015
PT - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética E (EU) 2019/2015
IT - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E (EU) 2019/2015
EL - AUTO T0 TIpOi6V TEPIEXEL LA TNy PWTSG TAENG evepyelaknG anésoangE (|
PL - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E (EU) 2019/2015
UA - Llei npofyKT MICTUTb [>Kepeno cBiTra Knacy eHeproedektusHocTi E (EU) 2019/2015

RO - Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficienta energetica E (EU) 2019/2015
BR - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética E (EU) 2019/2015
NL - Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse E (EU) 2019/2015
DE - Dieses Produkt enthlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E (EU) 2019/2015
EN - This product contains a light source of energy efficiency class E (EU) 2019/2015

EU) 2019/2015
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(4 ' ADEPOSER A DEPQSER
. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
&u Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Made in China
KpaiHa noxoxpeHHs: Kutain

@ ADEO services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

2]

Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices C.A.", Byn. Capi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLueH,
®paHuyis.IMnopTep: TOB "flepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.KuiB, By.

MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMNopTep NPUINMae NpeTeHsii Bif cnoxusauis

LLI0[10 TOBApY, @ TAKOX NPOBOAUTL 10T0 €DEMOHT, TeXHiuHe i rapaHTiiHe

o6cryroByBaHs

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin
Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000

Email: contact@leroymerlin.co.za.

IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar, cj 61a 64 - Vila Cordeiro, Sdo Paulo - SP CEP:
04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regioes
0800-0205376
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